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Product Parameters

1.Name: POWER BANK

2.Model: BP970W

3.Material: PC + ABS

4 Battery Capacity: 5000mAh
5.Rated Capacity: 3150mAh (5V/1A)
6.Lightning Input: 5V/2A

7.USB Output: 5V/3A

8.Type-C Input/Output: 5V/3A
9.Wireless Output: 5W
10.Wireless+USB Output+Type-C Output: 5V/2.5A
11.Size: 101.5*67.5*13.2mm
12.Weight: 125g

Notice Before Use

1.Fully charge your power bank before first use. If you don’t use it for a long
time, please recharge the power bank at least once every 3 months.
2.Short press the power on button to check the power level. In the standby
mode, it will automatically enter the hibernation state after one minute of resting.
3.Avoid direct sunlight and high temperature environment, the principle of fire
and heat sources. Be careful not to use and store in an overheated, humid
environment, and stop using it if it bulges.
4.Avoid contact with corrosive substances.
5.When children use the device, need to be guided by parents and follow the
instructions to ensure the correct way to use the power bank.
6.Recommended ambient temperature:
operating temperature 0°C ~ 45°C
storage temperature -20°C ~ 60°C.
7.Dispose of battery according to local environmental law.

Product Features

1. Support wireless charging, just put your phone close to the power bank.
* Please note: Your device must support Qi function to use wireless.
2. With intelligent control circuit, it can realize overcharge/overload protection.
3. Two outputfinput ports, support 3 devices (2 Wired outputs, 1 Wireless)
charging at the same time.

—_1—

4. It should be noted that magnetic charging is only applicable to iPhone 12 and
above devices. Such as iPhone12/13 Mini, iPhone 12/13, iPhone12/13Pro,
iPhone12/13 Pro Max.
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Using method

Short press the button on the left to turn on the power bank. If you need to use
magnetic wireless charging, just put the mobile phone close to the lightning
symbol and press the button. The power indicator will light up when charging.

Two charging methods: Wireless (magnetic) and Wired

m|O| ¥

Charging power bank using a computer or USB port

Wireless Charging

1.Short press the button on the power bank.

2.Align the center of the back of the phone with the center of the wireless
charging area (¢) of the power bank to charge.

3.Remove your phone when fully charged.

4.To check the remaining battery level, press the power button.

Wired Charging

1.Connect the charging cable to your device's charging port.

2.Connect the other end to a Type-C or USB output port on the power bank.
3.Unplug your device when fully charged.

4.To check the remaining battery level, press the power button.

FAQs

1.Why does one of the indicator lights of the power bank flash in
different colors?
When you press the button of the power bank, the blue and green lights of
the wireless charging indicator will flash alternately. The colored LED indicator
lights up to indicate that the power bank is charging the device or is in standby
mode.

2.Does this device support pass-through charging? If | charge the power
bank via wall charging, can | charge my phone at the same time as well?
Yes, you can charge your iPhone via wired or wireless charging while the
battery pack is charging.

3.What if the power bank cannot be charged?

1)Please check if the cable is damaged.

2)If the cable is not damaged, please check whether the input port is damaged.

3)If you encounter the input port is damaged, or the power bank can not be
turned on, please contact us, we provide 12 months of after-sales service.

4.What models of cell phones can use the wireless charging function of
this power bank?
All phones that support QI wireless charging function can use it, such as
iPhone 8 or above models, as well as Huawei and Samsung phones. (For
example iPhone 8, iPhone 8+, iPhone X,iPhone Xs, iPhone XR, iPhone XsMax,
iPhone 11/12/13, Samsung s9, Samsung s9+, Samsung note9, Samsung s8,
Samsung s8+, Samsung s10, Samsung s10+, Xiaomi 6, Xiaomi 8, Xiaomi 9,
Xiaomi mix2, Xiaomi mix3, etc.)

After Sales Service

Our after-sales email is: support@kooseed.com
If you encounter any product quality problems or operation problems you can
consult us, we will give you a satisfactory answer within 24 hours.
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Produktparameter

1.Name: POWER BANK

2.Modell: BP970W

3.Material: PC + ABS

4 Batteriekapazitat: 5000mAh
5.Nennkapazitat: 3150mAh (5V/1A)
6.Lightning Eingang: 5V/2A

7.USB Ausgang: 5V/3A

8.Typ-C Eingang/Ausgang: 5V/3A
9.Kabelloser Ausgang: 5W
10.Wireless+USB Ausgang+Type-C Ausgang: 5V/2.5A
11.GroRe: 101.5*67.5*13.2mm
12.Gewicht: 125g

Hinweise vor der Verwendung

1.Laden Sie Ihre Powerbank vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf. Wenn
Sie sie langere Zeit nicht benutzen, laden Sie die Powerbank bitte mindestens
einmal alle 3 Monate auf.

2.Driicken Sie kurz auf die Einschalttaste, um den Ladezustand zu tberpriifen.

Im Standby-Modus geht sie nach einer Minute automatisch in den Ruhezustand

uber.

3.Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und hohe Temperaturen, das Prinzip
des Feuers und Warmequellen. Achten Sie darauf, sie nicht in einer Uberhitzten,

feuchten Umgebung zu verwenden und zu lagern, und verwenden Sie sie nicht
mehr, wenn sie sich ausbeult.

4.Vermeiden Sie den Kontakt mit &tzenden Substanzen.

5.Wenn Kinder das Gerat verwenden, miissen von den Eltern gefiihrt werden
und folgen Sie den Anweisungen, um die richtige Art und Weise zu
gewabhrleisten, um die Powerbank zu verwenden.

6. Empfohlene Umgebungstemperatur:
Betriebstemperatur: 0°C bis 45°C

2.Mit intelligenter Steuerschaltung, kann es Uberladungsschutz und
Uberlastungsschutz realisieren.

3.Zwei Ausgangs-/Eingangsanschllsse unterstltzen das gleichzeitige Laden
von drei Geréaten (2 kabelgebundene Ausgange, 1 Wireless).

4.Es sollte beachtet werden, dass das magnetische Laden nur fir iPhone 12
und hohere Gerate geeignet ist. Wie z.B. iPhone12/13 Mini, iPhone12/13,
iPhone12/13Pro, iPhone12/13 Pro Max.
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Methode der Verwendung

Driicken Sie kurz die Taste auf der linken Seite, um die Powerbank
einzuschalten. Wenn Sie das magnetische kabellose Laden verwenden
mdochten, halten Sie das Mobiltelefon einfach in die Nahe des Blitzsymbols
und driicken Sie die Taste. Die Leistungsanzeige leuchtet beim Aufladen auf.

Zwei Lademethoden: Kabellos ( magnetisch ) und verkabelt

Aufladen die Powerbank tiber einen Computer oder einen USB Anschluss

Kabelloses Aufladen

1.Driicken Sie kurz die Taste an der Powerbank.

2.Legen Sie lhr Qi-kompatibles Telefon auf die Powerbank. (Die Seite des
Blitzsymbols )

3.Entfernen Sie/ihr Telefon, wenn es vollstandig aufgeladen ist.

4.Um den verbleibenden Akkustand zu Uberpriifen, driicken Sie die
Einschalttaste.

FAQs

1.Warum blinkt eine der Anzeigeleuchten der Powerbank in einer
anderen Farbe?
Die Anzeigeleuchte fiir kabelloses Laden blinkt abwechselnd blau und griin,
wenn Sie die Taste driicken. Ein farbiges LED Licht bedeutet, dass die
Powerbank das Gerét aufladt oder sich im Standby-Modus befindet.

2.Unterstiitzt dieses Gerat das Durchgangsladen? Wenn ich die
Powerbank uber die Steckdose auflade, kann ich dann auch gleichzeitig
mein Handy aufladen?
Ja, Sie konnen lhr iPhone iiber kabelgebundenes oder drahtloses Laden
aufladen, wahrend der Akku geladen wird.

3.Was ist, wenn die Powerbank nicht aufgeladen werden kann?

1)Bitte Uberprifen Sie, ob das Kabel beschadigt ist.

2)Wenn das Kabel nicht beschadigt ist, Uberpriifen Sie bitte, ob der
Eingangsanschluss beschadigt ist.

3)Wenn Sie feststellen, dass der Eingangsanschluss beschadigt ist oder die
Powerbank nicht eingeschaltet werden kann, kontaktieren Sie uns bitte. Wir
bieten einen 12-monatigen Kundendienst an.

4.Welche Handymodelle kénnen die drahtlose Ladefunktion dieser
Powerbank nutzen?
Alle Handys, die die kabellose Ladefunktion QI unterstiitzen, kdnnen es
verwenden, wie z.B. iPhone 8 oder héhere Modelle, sowie Huawei und
Samsung Handys. (Zum Beispiel iPhone 8, iPhone 8+, iPhone X, iPhone
Xs, iPhone XR, iPhone XsMax, iPhone 11/12/13, Samsung s9, Samsung
s9+, Samsung note9, Samsung s8, Samsung s8+, Samsung s10, Samsung
s10+, Xiaomi 6, Xiaomi 8, Xiaomi 9, Xiaomi mix2, Xiaomi mix3, usw.)

Service nach dem Verkauf

Unsere E-Mail fur den Kundendienst lautet: support@kooseed.com
Wenn Sie Probleme mit der Produktqualitat oder dem Betrieb haben, kénnen
Sie sich an uns wenden. Wir werden |hnen innerhalb von 24 Stunden eine

Parameétres du Produit

1.Nom: POWER BANK

2.Modeéle: BP970W

3.Matériau: PC + ABS

4.Capacité de La Batterie : 5000mAh

5. Capacité Nominale : 3150mAh (5V/1A)
6. Entrée Pour La Foudre : 5V/2A

7. Sortie USB : 5V/3A

8. Entrée/Sortie Type-C : 5V/3A

9. Sortie Sans Fil : 5W

10. Sortie Sans Fil+USB+Type-C : 5V/2,5A
11. Taille : 101,5*67,5*13,2mm

12. Poids : 125g

Notes avant Utilisation

1.Chargez complétement votre KOOSEED Batterie Externe a Induction avant
la premiére utilisation. Si elle n'a pas été utilisée pendant une longue période,
chargez-la au moins une fois tous les 3 mois.

2.Vous pouvez vérifier le niveau de la batterie en appuyant briévement sur le
bouton de mise sous tension. En mode veille, le produit se met
automatiquement en veille aprés une minute de repos.

3.Evitez la lumiére directe du soleil et les environnements & haute température.
N'utilisez pas et ne stockez pas ce produit dans un environnement surchauffé
ou humide. S'il y a un renflement, veuillez cesser de I'utiliser.

4.Evitez tout contact avec des substances corrosives.

5.Lorsque les enfants utilisent I'appareil, ils doivent étre guidés par les parents
et suivre les instructions pour s'assurer de la bonne utilisation.

6. Température Ambiante Recommandée:
Température de Fonctionnement : 0°C a 45°C
Température de Stockage : -20°C a 60°C

2.Avec un circuit de contrdle intelligent, il peut réaliser une protection contre la
surcharge.

3.y a 2 sorties et 2 entrées de la ligne Type-C. Elle permet la charge simultanée
de 3 appareils (La Charge en Lignex2 et La Charge Sans Filx1).

4 Veuillez faire attention! La recharge magnétique est uniquement prise en
charge sur les iPhone12/13 Mini, iPhone12/13, iPhone12 /13Pro, iPhone12/13

Pro Max.
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! Type-C Eingangs- ) zufriedenstellende Antwort geben - . 5 13 lagislati ;
Lagertemperatur: -20°C bis 60°C Ausgangsanschluss Eingangsanschluss Kabelgebundenes Aufladen geben. 7.Jetez la batterie conformément 4 la législation environnementale locale. Port de — o
7.Entsorgen Sie die Powerbank gemaR den értlichen Umweltgesetzen. / Ausgangsanschluss 9 L . Sortie USB gggig Zzt‘lr'eefe-c Lightning Port
1.Schliellen Sie das Ladekabel an den Ladeanschluss lhres Gerits an. Caractéristiques du Produit yP d'Entrée
Produktmerkmale 2.Schliefien Sie das andere Ende an einen Typ-C- oder USB-Ausgangsanschluss
\ = der Powerbank an. 1. Support de la charge sans fil. Il suffit de placer votre téléphone a proximité
1.Unterstltzen Sie drahtloses Laden, legen Sie einfach Ihr Telefon in der Nahe i 3.Trennen Sie Ihr Gerat vom Stromnetz, wenn es vollstandig aufgeladen ist. de la KOOSEED Batterie Externe a Induction et de commencer a le charger. { =
der Powerbank. \ 4.Um den verbleibenden Akkustand zu Uberprifen, driicken Sie die * NOTE: Votre appareil doit prendre en charge le protocole radio QI pour pouvoir [
* Bitte beachten Sie: Ihr Gerat muss Qi-Funktion unterstiitzen, um drahtlos zu EIN/AUS Einschalttaste. utiliser la charge sans fil. \
verwenden. Marche/Arrét
—6— —7— —8— —9— —10— —1n— —12—
Indicateur de Charge Sans Fil N - - ) ” i inalambri .
: 9 Chargement de la KOOSEED Batterie Externe & Induction via un ordinateur ou Problémes Courants Parametros del producto 2.Con circuito de control inteligente, puede realizar proteccién contra Indicador de carga inalambrica Carga del powerbank a través de una computadora o puerto USB
un port USB sobrecargas. %
( D ) P 1.Pourquoi I'un des voyants de la KOOSEED Batterie Externe a Induction 1.Nombre: POWER BANK 3.Admite 3 dispositivos (2 salidas de cable, 1 inalambrica) que se cargan al [ )
clignote-t-il d'une couleur différente ? 2.Modelo: BP970W mismo tiempo. \ L /
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Méthode d'Utilisation

Appuyez brievement sur le bouton situé a gauche pour allumer la KOOSEED

Batterie Externe a Induction. Si vous devez utiliser la charge sans fil magnétique,

il suffit de placer le téléphone mobile prés du symbole de I'éclair et d'appuyer
sur le bouton. L'indicateur d'alimentation s'allumera lors de la charge.

Deux méthodes de charge : Sans Fil (Magnétique) et En Ligne

Chargement Sans Fil

Lorsque vous appuyez sur le bouton d'alimentation du mobile, le témoin de
charge sans fil clignote alternativement en bleu et en vert. Puis le témoin
vert est toujours allumé. Si un voyant de couleur est allumé, le produit est
en train de charger I'appareil ou elle est en mode veille.

2.Cet appareil prend-il en charge la recharge en continu ? Si je charge le
bloc d'alimentation via la charge murale, puis-je également charger
mon téléphone en méme temps ?
Oui, vous pouvez charger votre iPhone via une charge filaire ou sans fil
pendant que la batterie se charge.

3.Que faire si la puissance mobile ne peut pas étre chargée ?

1)Veuillez vérifier si le cable est endommagé.

2)Si le cable n'est pas endommagé, veuillez vérifier si le port d'entrée est
endommagé.

3)Si vous rencontrez le port d'entrée est endommagé, ou la KOOSEED Batterie
Externe a Induction ne peut pas étre allumée, n'hésitez pas a nous contacter.
Nous fournissons 12 mois de service aprés-vente.

4.Quels modéles de téléphones cellulaires peuvent utiliser la fonction
de charge sans fil de cette banque d'alimentation ?
Tous les téléphones qui prennent en charge la fonction de charge sans fil QI
peuvent I'utiliser. Comme les modéles d'iphone 8 ou supérieurs, ainsi que les
téléphones Huawei et Samsung. (Par exemple: iPhone 8, iPhone 8+ , iPhone
X, iPhone Xs, iPhone Xr, iPhone XsMax, iPhone 11/12/13, Samsung s9,
Samsung s9+, Samsung note9, Samsung s8, Samsung s8+, Samsung s10,

3.Material: PC + ABS

4.Capacidad de la bateria: 5000 mAh

5.Capacidad nominal: 3150 mAh (5V/1A)

6.Salida de Lightning: 5V/2A

7.Salida USB: 5V / 3A

8.Entrada / salida tipo C: 5V / 3A

9.Salida inaldmbrica: 5W

10.Inaldmbrico + Salida USB + Salida Tipo-C: 5V / 2,56A
11.Tamafio: 101,5 * 67,5 * 13,2 mm

12.Peso: 125 g

Aviso Antes de Usar

1.Cargue completamente el powerbank antes del primer uso. Si no lo usa
durante mucho tiempo, recargue el banco de energia al menos una vez
cada 3 meses.

2.Presione brevemente el botén de encendido para verificar el nivel de
potencia. En el modo de espera, entrard automaticamente en estado de
hibernacién después de un minuto de descanso.

3.Evite la luz solar directa, el ambiente de alta temperatura, el fuego y fuentes
de calor. Tenga cuidado de no usarla y almacenarla en un ambiente humedo
y sobrecalentado, y deje de usarlo si se abulta.

4.jPresta atencién! La carga magnética solo esta compatible con la serie de
iPhone 12/13, como iPhone12/13, iPhone12/13Pro, iPhone12/13 Pro Max,
iPhone12/13 Mini.

/|

Indicador LED de energia
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Método de uso

Presione brevemente el botén de la izquierda para encender la bateria externa.
Si necesita utilizar la carga inaldmbrica magnética, simplemente coloque el
teléfono mévil cerca del simbolo del rayo y presione el boton. El indicador de
encendido se iluminara durante la carga.

Dos métodos de carga: Inaldambrico (magnético) y con cable

Carga Inalambrica

- - oo o o b Samsung s10+, Xiaomi 6, Xiaomi 8, Xiaomi 9, Xiaomi mix2, Xiaomi mix3, etc.) 4.Evite el contacto con sUstancias corrosivas. < _@ = @ D ﬁ 1 Prosions breveronte of boton de [a bateria oxtorma.
-Appuyez brievement sur le bouton de la batterie. . R 5.Cuando los nifios usen el dispositivo, deben ser guiados por los padres y e 2.Col teléf tibl i en la bateria. ( En el simbolo d
2.Placez votre téléphone compatible Qi sur la batterie. (Le c6té du symbole de Service aprés-vente seguir las instrucciones para garantizar la forma correcta de usar la bateria. —— -:-;2’/3‘21;5 su telefono compatible con Qi en la bateria. ( En el simbolo de
la foudre ) 6. Temperatura recomendada de uso: 3.Di i iti 5
- . . N , Notre e-mail &s-vent t t@k d. - ! _ B 3 .Desenchufe su dispositivo cuando esté completamente cargado.
34Ret|rez’v_0_\re telgphone lorsqu |I_est complétement charge. Dire e-mall apres-venie 88 - Suppor @ ooseed.com. : Temperatura de funcionamiento: 0°C ~ 45°C | 4.Para comprobar el nivel de bateria restante, presione el boton de encendido.
4.Pour vérifier le niveau de batterie restant, appuyez sur le bouton Si vous rencontrez des problémes de qualité de produit ou de fonctionnement, Temperatura de almacenamiento: 20 ° C ~ 60 ° C Puerto de L Puerto de
d'alimentation. n'hésitez pas a nous contacter. Nous vous donnerons une réponse satisfaisante 7D he la bateria d d las | bientales local salida USB Entrada/Salida ) h
dans les 24 heures. .Deseche la bateria de acuerdo con las leyes ambientales locales. Tipo-C entrada Lightning Carga con Cable
Chargement par Cable isti
9 p Caracteristicas del Producto 1.Conecte el cable al puerto de carga de su dispositivo.
A . 2.Conecte el otro extremo a un puerto de tipo C o USB en el banco de energia.
1.Connectez le cable de charge au port de charge de votre appareil. 1.Admite carga inalambrica, simplemente coloque su teléfono cerca de la \ ispositi 4
2.Connectez |'autre extrémité a un port de sortie de Type-C ou USB sur la energia m(?\,”_ P 9 FE ) i.gesenchufe zu dlslp(?SIt:vs ctL)Jatndp eStE: cc;mpletamenteliartgladg. did
banque dalimentation. * Advertencia: su dispositivo debe tener la certificacion Qi para usar la carga ‘ -rara comprobar el nivel de baleria restante, presione el boton de encendido.
3.Débranchez votre appareil lorsqu'il est entierement chargé. inalambrica. ‘
4.Pour vérifier le niveau de batterie restant, appuyez sur le bouton d'alimentation. Encendido/Apagado
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Preguntas Frecuentes Dettagli del Prodotto wireless) in carica allo stesso tempo. Ind|cator$ diricarica wireless Ricarica il power bank tramite computer o porta USB FAQs
4.Va notato che la ricarica magnetica & applicabile solo ai dispositivi iPhone |
. . . 1.Nome: POWER BANK 12 e superiori. Come iPhone12/13, iPhone12/13Pro, iPhone12/13 Pro Max, i o] \ 1.Perché c'é un indicatore LED che lampeggia in diversi colori?
1. ¢Por qué una de las luces indicadoras del banco de energia . . s \ ] ) n . . "
parpadea en diferentes colores? 2.Modello: BP970W iPhone12/13 Mini. Quando si preme il pulsante del power bank, le luci blu e verde dell'indicatore

Cuando presiona el botdn del banco de energia, las luces azules y verdes

del indicador de carga inalambrica parpadearan alternativamente. La luz
colorada esta siempre encendida significa que la funcién de carga inaldambrica
esta en espera o descargandose.

2. ;Este dispositivo admite la carga de transferencia? Si cargo
el powerbank a través de la carga de pared, ¢puedo cargar
mi teléfono al mismo tiempo también?

Si, puede cargar su teléfono con cable o inaldmbrica mientras se
carga la bateria.

3. ¢ Qué pasa si el powerbank no se puede cargar?

1)Compruebe si el cable esta dafiado.

2)Si el cable no esta dafiado, verifique si el puerto de entrada esta
dafiada.

3)Si encuentra que el puerto de entrada esta dafada o el powerbank no se
puede encender, comuniquese con nosotros, proporcionamos 12 meses
de servicio posventa.

4. ; Qué modelos de teléfonos méviles pueden utilizar la funcién de carga
inalambrica de este banco de energia?
Todos los teléfonos que admiten la funcién de carga inalambrica Ql. Como los
modelos iPhone 8 o superiores, y los teléfonos Xiaomi y Samsung etc. (Por
ejemplo: iPhone 8/8+, iPhone X/Xs/Xr/XsMax, iPhone 11/12/13, Samsung s9
/s9 +, Samsung note9, Samsung s8/s8 +, Samsung s10/s10 +, Xiaomi 6,
Xiaomi 8, Xiaomi 9, Xiaomi mix2/mix3, etc.)

Servicio postventa

Nuestro correo electrénico posventa es: support@kooseed.com

Si tiene alguna pregunta sobre la calidad o el funcionamiento del producto,
comuniquese con nosotros en cualquier momento. Responderemos y
resolveremos su problema en un plazo de 24 horas.
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3.Materiale: PC + ABS

4.Capacita della Batteria: 5000mAh

5.Capacita Nominale: 3150mAh (5V/1A)
6.Ingresso Lightning: 5V/2A

7.Uscita USB: 5V/3A

8.Ingresso/Uscita Type-C: 5V/3A

9.Uscita Wireless: 5W

10.Wireless+Uscita USB+Uscita Type-C: 5V/2,5A
11.Dimensione: 101,5*67,5*13,2mm

12.Peso: 1259

Nota Prima dell’Uso

1.Carica completamente il power bank prima del primo utilizzo. Se non lo usi
per molto tempo, ricarica il power bank almeno una volta ogni 3 mesi.

2.Premere brevemente il pulsante di accensione per controllare il livello di
potenza. In modalita standby, entrera automaticamente nello stato di
ibernazione dopo un minuto di riposo.

3.Evitare di esporlo alla luce diretta del sole, e lasciarlo in ambienti con
temperature elevate. Fare attenzione a non usarlo e conservarlo in un
ambiente surriscaldato e umido, e smettete di usarlo se si gonfia.

4.Evitare il contatto con sostanze corrosive.

5.L'uso da parte dei bambini deve avvenire sotto la supervisione di un adulto
al fine di garantirne il corretto utilizzo.

6. Temperatura ambiente consigliata:
Temperatura di lavoro: 0 C ~45C
Temperatura di stoccare: -20 C ~60 C

7.Si prega di smaltire le batterie secondo le leggi ambientali locali.

Caratteristiche del Prodotto

1.Supporta la ricarica wireless, basta mettere il telefono vicino alla batteria
portatile.

* Nota: Il dispositivo deve supportare la funzione Qi per utilizzare il wireless.

2.Con il circuito di controllo intelligente, puo realizzare la protezione di
sovraccarico.

3.Due porte di ingresso/uscita, supportano 3 dispositivi (2 uscite cablate, 1
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Indicatore di potenza a LED
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Modo di Utilizzo

Premere brevemente il pulsante a sinistra per accendere il power bank. Se

hai bisogno di utilizzare la ricarica wireless magnetica, basta mettere il telefono
al simbolo del fulmine e premere il pulsante. L'indicatore di potenza si
accendera durante la ricarica.

Due metodi di ricarica: Wireless (magnetico) e con Cavo
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Ricarica Wireless

1.Premere brevemente il pulsante sul power bank.

2.Mettere il telefono Qi-compatibile sul power bank. (Il lato con il simbolo del
fulmine # )

3.Rimuovere il telefono quando € completamente carico.

4.Per controllare il livello di batteria rimanente, premere il pulsante di
accensione.

Ricarica con Cavo

1.Collegare il cavo di ricarica alla porta di ricarica del tuo dispositivo.
2.Collegare I'altra estremita a una porta di uscita di Type-C/USB sul power bank.
3.Scollegare il dispositivo quando & completamente carico.

4.Per controllare il livello di batteria rimanente, premere il pulsante di
accensione.
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di ricarica wireless lampeggiano alternativamente. L'indicatore LED colorato
si accende per indicare che il power bank sta caricando il dispositivo o & in
modalita standby.

2.Questo dispositivo supporta la ricarica pass-through? Se ricarico la
batteria portatile tramite la ricarica a muro, posso anche caricare il mio
telefono allo stesso tempo?
Si, puoi caricare il tuo dispositivo tramite la ricarica via cavo o wireless mentre
la batteria portabile € in carica.

3.Cosa devo fare se non riesco a caricare la batteria portatile?

1)Si prega di controllare che il cavo non sia danneggiato.

2)Se il cavo non fosse danneggiato, controllare che non sia danneggiata la
porta d’'ingresso.

3)Se la porta d'ingresso & danneggiata o non & possibile accendere la batteria
portatile, non esitare a contattarci, forniamo 12 mesi di assistenza post-vendita.

4.Quali modelli di cellulari possono utilizzare la funzione di ricarica
wireless di questa batteria portatile?
A tutti i telefoni che supportano la funzione di ricarica wireless QI possono
utilizzarla, come iPhone 8 o modelli successivi, nonché telefoni Huawei e
Samsung (Per esempio: iPhone 8, iPhone 8+, iPhone X, iPhone Xs, iPhone
XR, iPhone XsMax, iPhone 11/12/13, Samsung s9, Samsung s9+, Samsung
note9, Samsung s8, Samsung s8+, Samsung s10, Samsung s10+, Xiaomi 6,
Xiaomi 8, Xiaomi 9, Xiaomi mix2, Xiaomi mix3, ecc.)

Assistenza Post-Vendita

La nostra email post-vendita &: support@kooseed.com
Se riscontri problemi di qualita del prodotto o problemi operativi, puoi
consultarci e ti daremo una risposta soddisfacente entro 24 ore.
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FCC Information to User

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is con—nected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution

Modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’ s authority to operate the equipment.

FCC Compliance Information : This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment

IMPORTANT NOTE:

FCC RF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. The device has been evaluated to meet
general REF exposure requirement. The devicecan be used in portable
exposure condition without restriction. This transmitter must not be
co—located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.





